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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI SPOLECNEHO VYBORU EU-ICAO
ze dne 25. kvétna 2023

o zméné pracovniho ujedndni mezi Evropskou unii a Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi
o spoluprici v oblasti hldSeni nehod a incidenti v civilnim letectvi [2023/1666]

SPOLECNY VYBOR EU-ICAO,

s ohledem na Memorandum o spolupraci mezi Evropskou unii a ICAO, kterym se stanovi ramec pro posilenou spoluprici,
podepsané v Montrealu a Bruselu dne 28. dubna a 4. kvétna 2011, a zejména na odstavec 3.3 a odst. 7.3 pism. ¢
uvedeného memoranda,

s ohledem na piflohu memoranda o spolupréci tykajici se bezpecnosti letectvi, a zejména na odstavec 3.1 uvedené p¥ilohy,

s ohledem na celosvétovy plan ICAO pro bezpecnost letectvi (GASP) (ICAO Doc 10004) a globalni bezpecnostni iniciativy
(GSI),

s ohledem na celosvétovou cestovni mapu pro bezpecnost letectvi (GASR, 2006) tykajici se implementace mezindrodniho
sdileni idajti/celosvétového systému pro hldseni udaja,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 ze dne 3. dubna 2014 o hldsen{ uddlosti v civilnim
letectvi, analyze téchto hldseni a navazujicich opatfenich a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 996/2010 a zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES, nafizeni Komise (ES) ¢. 1321/2007
a naffzeni Komise (ES) ¢. 1330/2007 (),

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 ze dne 20. fjna 2010 o Setfeni a prevenci nehod
a incidentd v civilnim letectvi a o zrusen{ smérnice 94/56/ES (),

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ¢ervence 2018 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 21112005, (ES) ¢ 1008/2008, (EU) ¢ 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruSuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
¢. 216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 (),

vzhledem k tomu, Ze definice taxonomie ICAO pro hlédseni tidaji o nehoddch a incidentech (ADREP) vychazeji primarné ze
standardd a doporucenych postupt (SARP), pfirucek a poradenskych materidlti ICAO,
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vzhledem k potiebé uZivateld ADREP a Evropského koordina¢ntho centra pro systémy hldseni leteckych uddlosti
(ECCAIRS) v clenskych stitech ICAO dile vyuzivat informace ziskané ze sbéru, analyzy a sdileni ddaji za Géelem
rozpoznavani bezpecnostnich hrozeb a pfispivajicich faktort v celosvétovém métitku,

vzhledem k tomu, Ze bezpecnost leteckého provozu a pokrok v harmonizaci mezindrodniho civilntho letectvi zavisi na
uznévanych standardech, jako je systém ADREP, a vzhledem k duleZitosti vzdjemné pomoci a spoluprice v oblasti fizeni
bezpecnosti a databazovych systémi,

vzhledem k povinnosti Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi (EASA) byt v rdmci Evropské unie ndpomocna
Evropské komisi pii spravé evropské centralni evidence, v niZ jsou uloZena vSechna hldSeni o uddlostech sesbirand
v Evropské unii, a zejména k jejimu tkolu vyvijet a udrzovat novou verzi softwarové sady ECCAIRS nazvanou ECCAIRS 2,

vzhledem k tomu, Ze ke dni 1. ledna 2021 ptevzala EASA vsechny funkce, které ve vztahu k softwarové sadé ECCAIRS
vykondvalo Generélni feditelstvi Spole¢né vyzkumné stiedisko (JRC) Evropské komise,

vzhledem k pracovnimu ujedndni, na jehoz zdkladé EASA vykondvd funkce souvisejici se softwarovou sadou ECCAIRS, jak
bylo rozhodnuto spole¢nym vyborem dne 10. bfezna 2022,

vzhledem k potiebé stanovit oblasti spoluprace mezi ICAO a EASA pii podpofe implementace ECCAIRS 2, v tomto piipadé
oblasti souvisejici se skolicimi a podptirnymi ¢innostmi, které spadaji do plisobnosti tohoto pracovniho ujednani,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1
Prijimaji se zmény pracovniho ujedndni sjednané v Montrealu dne 10. bfezna 2022, pokud jde o spoluprdci v oblasti

hldseni nehod a incident v civilnim letectvi, jak jsou uvedeny v pfiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Za spole¢ny vybor EU-ICAO
predsedové [pouze podpisy]
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PRILOHA

PRACOVNI UJEDNANI MEZI MEZINARODNI ORGANIZACI PRO CIVILNI LETECTVI
A EVROPSKOU UNII

O SPOLUPRACI V OBLASTI HLASENI NEHOD A INCIDENTU V CIVILN{M LETECTV{
Pracovni ujedndni se méni takto:
1) Ustanoveni odst. 2.2 pism. f) se méni takto:
a) Posledni véta se zrusuje a nahrazuje timto:

,Pokud bude stat ICAO chtit pouzivat systém ECCAIRS 2, zajisti EASA pfipravu a uzavieni ujedndni o poskytovani
sluzeb s timto stdtem.”

2) Odstavec 2.3 se méni takto:
a) Zaodst. 2.3 pism. f) se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,Konkrétni podrobnosti o spoluprici mezi EASA a ICAO v oblasti $koleni a podpory jsou uvedeny v dodatku 1
k tomuto pracovnimu ujedndni.”

3) Odstavec 5.4 se méni takto:
a) Odstavec 5.4 se zrusuje a nahrazuje timto:

,Kazdd strana si ponechdva vlastnictvi svych autorskych prav, ochrannych zndmek, ndzv(, jmen, log a jiného dusevniho
vlastnictvi a vSechna prdva k nim. Neni-li v tomto ujedndni vyslovné stanoveno jinak, podléhd pouziti dusevniho
vlastnictvi jedné strany druhou stranou pfedchozimu pisemnému souhlasu prvni strany. Veskerd odvozend dila, kterd
jsou zalozend na duevnim vlastnictvi druhé strany, jsou z né odvozend nebo je jinak vyuZivaji, se povazuji za
vlastnictvi uvedené strany, véetné napiiklad viech dél, kopii, reprodukci, zlepSeni, zmén, tiprav a ptekladd; bez ohledu
na vySe uvedené lze tato odvozend dila povazovat za spolecné dusevni vlastnictvi v souladu s odstavcem 5.5 niZe.
Neni-li v tomto ujednani stanoveno jinak, nesmi zddnd strana prodat dusevni vlastnictvi druhé strany nebo vyrobit na
prodej materidly z néj odvozené ani nesmi distribuovat nebo zpiistupfiovat duevni vlastnictvi druhé strany, at uz jeho
ast nebo v plném rozsahu, tietim strandm.”

4) Vkldda se novy odstavec 5.5, ktery zni:

,Prava dusevniho vlastnictvi ke spole¢né vyvinutym materidlim ndlezi strandm spolecné. ,Spole¢nym dusevnim

vlastnictvim* se rozumi dusevni vlastnictvi k jakymkoli produktim, vyzkumu, tidajim, analyzdm, informacim a jinym

materidltim, které strany spolecné vyvijeji v ramci této spoluprace. VSechna prava ke spolecnému dusevnimu vlastnictvi
podléhaji témto podminkdm:

a) Po uplynuti platnosti nebo ukonceni tohoto pracovniho ujedndni bude portfolio vytvofeného spole¢ného dusevniho
vlastnictvi rozdéleno mezi strany na zdkladé piislusnych zdjma kazdé strany, jak bude dohodnuto v rdmci konzultaci
mezi stranami. Nebude-li mozné dosahnout dohody, zistanou vechna prava ke spole¢nému dusevnimu vlastnictvi
ve spole¢ném vlastnictvi stran.”

5) Vklad4 se novy odstavec 6. ODPOVEDNOST, ktery zni:

,6. ODPOVEDNOST*

6) Vkladd se novy odstavec 6.1, ktery zni:

,6.1. Ani jedna strana nebude v zddném piipadé odpovédna druhé strané za piimé, nepfimé, ndhodné, zvldstni nebo
nasledné skody jakéhokoli druhu bez ohledu na to, zda byly pfedvidatelné nebo zda vyplyvaly z ¢innosti, které
jsou pfedmétem tohoto pracovniho ujedndni, nebo zda vznikly v souvislosti s nimi.”

7) Odstavec 6 ZMENY A UKONCENI se ménf takto:

a) Odstavec se nové oznacuje jako odstavec 7:

,7. ZMENY A UKONCENI,
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8) Do pracovniho ujednani se vkladd novy dodatek.

a) Za odstavec 7.2 se dopliuje dodatek 1, ktery zni:

~DODATEK 1
SPOLUPRACE MEZI ICAO A EASA V OBLASTI SKOLENI A PODPORY
1. Cil a oblast ptisobnosti

1.1. Cilem tohoto dodatku je stanovit oblasti spoluprdce mezi ICAO a EASA pii podpofe implementace ECCAIRS 2.
Oblast ptisobnosti tohoto dodatku je omezena na 3kolici a podptrné ¢innosti, které spadaji do ptisobnosti tohoto
pracovniho ujedndni, vetné vyvoje a doddni implementa¢nich balickd ICAO (,iPACK“) pod zdstitou Gfadu pro
technickou spolupraci ICAO, a na dalsi moZnosti spoluprace, jako jsou stipendia, vyména odbornych znalost{ v dané
oblasti a spoluprice na projektech a programech budovéni kapacit v rdmci technické spoluprice (déle spolecné jen
Liniciativy®).

1.2. Podrobnosti o kazdé iniciativé budou pisemné dohodnuty mezi ICAO a EASA a musi byt v souladu s ustanovenimi
pracovniho ujedndni a tohoto dodatku.

2. Pracovni skupina pro partnerstvi

2.1. ICAO a EASA vytvoii pracovni skupinu pro partnerstvi, kterd bude pracovat na zdkladé konsensu na téchto tkolech:

2.1.1. poskytovdni pokynti pro vypracovani a provadéni jednotlivych iniciativ, na nichz se ICAO a EASA dohodnou
spolupracovat;

2.1.2. schvalovani kone¢nych verzi takovych iniciativ a veskerych jejich ndslednych aktualizact;
2.1.3. schvalovani opatteni k propagaci a sifeni informaci o iniciativach;
2.1.4. dohled nad fungovanim spolupréce celkové a

2.1.5. zvazovani finan¢ni Zivotaschopnosti provadéni jednotlivych iniciativ.

2.2. Pracovni skupina pro partnerstvi neni oficidlni spravni radou a nemd jako celek ani jednotlivé vii¢i iniciativim &
strandm tohoto pracovniho ujedndni ¢i EASA fiducidrni povinnost ani za né nemd odpovédnost.

2.3. ICAO a EASA jmenuji do pracovni skupiny pro partnerstvi tyto zdstupce:

2.3.1. V zéavislosti na povaze iniciativ mtize ICAO jmenovat feditele/feditelku Gfadu pro technickou spolupraci
nebo vedouciho/vedouci globélniho leteckého vycviku nebo jejich zplnomocnéného zdstupce.

2.3.2. EASA muze jako svého zplnomocnéného zdstupce jmenovat feditele/feditelku feditelstvi pro strategii a Fzeni
bezpecnosti nebo jehofjejtho jmenovaného nédhradnika.

2.3.3. K podpote vyse uvedenych piislunych zastupcti mohou ICAO a EASA na rovnopravném zédkladé jmenovat do
pracovni skupiny pro partnerstvi dal3{ zdstupce.

2.4. Kromé povinnosti stanovenych v odstavci 2.1se pracovni skupina pro partnerstvi bude po celou dobu trvani iniciativ
v piipadé potieby schdzet, aby tyto iniciativy hodnotila, a to véetné vykonnosti a profilt jednotlivych iniciativ, a aby
koordinovala vhodnd feseni problémt a navrhovala zlepSeni a zmény iniciativ.

3.  Sdileni dkol mezi ICAO a EASA

3.1. Konkrétni tikoly ICAO a EASA s ohledem na jednotlivé iniciativy budou mezi I[CAO a EASA pisemné dohodnuty
podle odstavce 1.2.
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3.2. ICAO a EASA budou bali¢ek iPACK nebo jakékoli jiné iniciativy propagovat prostfednictvim svych ptislusnych kandla
a v této souvislosti spolecné vypracuji roni spolecny plan ¢innosti. Spole¢nd opatfeni budou mezi ICAO a EASA
koordinovéna a schvélena pracovni skupinou pro civilni letectvi.

3.3. ICAO a EASA budou spolupracovat na spolecné propagaci iniciativ na svych internetovych strankdch. ICAO a EASA
rovnéz vynalozi pfiméfené usili, aby balicek iPACK nebo jakékoli jiné iniciativy Cas od Easu spole¢né propagovaly
ijinymi zptsoby a prosttednictvim jinych f6r, mezi které mohou patit také:

a) tiskové zpravy;

o

) konference a semindfe pofddané bud ICAO, nebo EASA;
) reklamy v publikacich ICAO a EASA;

) elektronické zpravodaje;

(g

oL

e) socidlni média a
f) jakdkoli jind spole¢nd ¢innost, kterd se povazuje za nezbytnou.
4.  Finan¢ni aspekty spoluprice

4.1. Balicky iPACK a jakékoli jiné iniciativy budou vyvijeny a nabizeny na zdkladé plného pokryti ndkladl, pFicemz
vSechny finanéni mechanismy pro dcely implementace budou v jednotlivych pfipadech uréeny v souladu
s ustanovenimi, kterd budou pisemné sjedndna mezi I[CAO a EASA podle odstavce 1.2.

4.2. U kazdého balicku iPACK nebo jakékoli jiné iniciativy bude finan¢ni mechanismus pro t¢ely implementace zahrnovat
ustanoveni o provddéni, vyvoji a fizeni ndklad a pfjmd, vcetné jejich rozdéleni mezi ICAO a EASA. Finanéni
mechanismus pro tcely implementace bude obsahovat rovnéZ ustanoveni tykajici se trvani a stropu finané¢nich
zdvazkdt, omezeni odpovédnosti a rovnéz moznosti odstoupeni od prislusnych zavazkd.

4.3. Pisemnd dohoda mezi ICAO a EASA o finan¢nim mechanismu pro tcely implementace uvedeném v odstavcich 4.1
a 4.2 je podminkou pro provadéni kazdého jednotlivého balicku iPACK nebo jakékoli jiné iniciativy.
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